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OBPA3HBIE DOKOHOMUWYECKHUE TEPMUHbBI
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Annomayusn: IIpuHATO CYUTATH, YTO HAYYHO-TEXHHYCSCKUH CTHIIb XapaKTEPU3YeTCs HE TOIBKO TOYHOCTBIO,
CKaTOCTBIO, JIOTUIHOCTHIO, HO M OTCYTCTBHEM JIHOO HE3HAYUTEIBHBIM HCIIOJIb30BAaHHEM CPEACTB 00pa3-
HocTH. OJHAKO CIIPAaBEJIMBO OyAeT OTMETHUTh, YTO aHaJIM3 COBPEMEHHBIX TEKCTOB CBUIETEIBCTBYET O
TOM, YTO, CTapasich KaKk MO)XHO TOYHEE BBIPA3UTh MBICIIb, YUCHBIC BCE Hallle NMPUOEraloT K 0OpasHbIM
cpeacrBaMm. [Ipoananu3upoBaB HOBEHIIIE IKOHOMUYECKHE CIIOBAPH, KaK TPaIUIIMOHHbIE, TAK U KOMIIbIO-
TepHbIe, HaMHU ObLTO BBISIBICHO 919 mpuMepoB, coaepKamux pa3IndHbie 2IEMEHTH 00pa3HOCTH. AHAIIN3
MIOJTY4CHHOW BBIOOPKH TI0Ka3all, YTO HanboJee MpeACTaBUTENIbHOM SABISETCS TeMaTHYeCKas IPYIIIIa «KHU-
BOTHBII MUDP».

Knrouegwie cnosa: 06pa3HOCTb, TEPMHUH, SKOHOMHKA, TEMAaTHYECKast IPYIIIa, TEPMHHOIOT U,

Abstract: 1t is traditionally believed that scientific and technical style is characterized by precision,
compression, logic, but is devoid of imagery. While studying a lot of economic texts I could find out that
nowadays scientists resort to various expressive means rather often. They allow scholars to express their
ideas with great precision and effect. Analyzing modern economic dictionaries I have discovered numerous
terms and terminological combinations of expressive character. The present article deals with terms containing

names of animals.
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YacTtoTHOCTH yIOTpeOIeHUsST HAMMEHOBAHUH K-
BOTHBIX B COCTaBE SKOHOMHYECKUX TEPMUHOB HEOIH-
HakoBa. Haubonee ynorpeOuTebHbI ME/IBE/b U OBIK,
3aTeM ClefyeT KOIIKa, cobaka, WHIIOIIKA, STHEHOK,
KEHTYpy, KopoBa, 6abouka, TUTp, MOTBLIEK, MYea,
3Mesl, CJIOH, aKyJa.

JKuBOTHBIC CUMBOJIM3UPYIOT IUIOIOPOIUE U H30-
Owne, MTHCTUHKTHBHBIC ¥ SMOIIMOHAIILHBIC MTOPHIBHI,
KOTOpBIE HEOOXOAMMO 00Y3/1aTh, TIPS IC YeM BCTYTIaTh
B cepy ayxoBHOTro. HEBO3MOXKHO HATH )KUBOTHOTO,
KOTOpPO€ HE MMEN0 OBl XOTh KaKOTO-TO CXOZCTBA C
YCIIOBEKOM.

OO0pa3zbl MeBe/Ist, OIMYCKAIOIIETO MOIIHOM JIAoi
PBIHOYHBIE KOTHPOBKH, W OBIKA, TOTHUMAFOIIETO UX
poramu, CyIIECTBYIOT YXe OOJIbIIE TPEX CTOJCTHIM.
Ectbe MHOTO Bepcuii 00BSICHEHUS TTPOUCXOKIACHUS
JTAHHBIX TEPMHUHOB,

MHoOrue CYHMTAIOT, YTO CUMBOJIAMH OUPIKEBOUH
TOPTOBIIN ITH JKUBOTHBIC CTAH Oaromaps mamdie-
Tam momianana J>xona ApoerHora. Co3laHHbBIE UM
9eJI0BEKOoOOpa3HbIe IEPCOHAXKH C TOJIOBAMH ObIKA U
Me/JIBE/Is CTAJIKUBAIOTCS UMEHHO Ha ()OH0BOM OUp-
xe. C Tex Mmop y4acCTHUKOB PhIHKA Pa3ZeIISIOT Ha (B
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MHUpa: UTPAIOIINX HA POCTE LEH Ha3bIBAIOT «ObIKA-
Mu» (pacTyIIuil pRIHOK — «OBIYHiN»), a UTPOKOB Ha
MOHUKEHUE — «MEIIBEASIMI» («MEIBEKUN PBIHOK).
CamBbIM M3BECTHBIM OJIMIIETBOPEHUEM ITHX TaJHC-
MaHOB SIBIISIETCS] HCTIOJMHCKAsE OPOH30Bast CKYJIBIITY-
pa 6bika nepen Hoio-Mopkckoit hoH10Bo#M GHpsKeii.
OHa monp3yeTcsi OTPOMHON MOMYJISIPHOCTBIO HE
TOJIBKO y TYPUCTOB, HO M y XKeJIalOIUX pa3dorareTsb
aMepHUKaHIEB. Y caMHUX OHUPKEBUKOB CUUTAETCS
XOpOllIel NTPUMETON NIepel Ha4aJIOM TPYAOBOTO JHS
TIOTPOHYTHCS 10 OBIKA.

CYHTAOT, YTO XOPOUI TOT CIEKYJSHT, KOTOPBIH
MPOAACT MEJBEXKBIO MIKYPY, 0 TOTO KaK MeJBEAb OyieT
mmoitMaH, BOIIPEKH MO CIoBUIIaM ne vendez pas la peau
de I’ours avant de 1’avoir tué, don’t sell the bearskin
before you’ve killed the bear — nenuTs mkypy HEYOH-
Toro mensens [1].

EcTh erie HECKONBKO BEpCHIl MPOUCXOXKICHHS
JTAHHBIX TEPMHUHOB!

e 1 OBIKM, U MEABEIU YYacCTBYIOT B KPOBaBBIX
UTpax, CXBaTKax, 005X, KOTOPBIE IO )KECTOKOCTH MOTYT
CpPaBHHBATKCS C OMPKEBBIMU CICIKAaMU: bear-baiting
and bull-baiting;

® CYHTAETCS, YTO OBIK OOBIYHO JEHCTBYET OYEHBb
OBICTPO, HAIIPOTUB, MEJBEIb XapaKTePU3yeTCs JICHU-
BBIMH, OCTOPO’KHBIMH JIBH)KEHUSMU;
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© TOBOPSIT, YTO ITO ACCOIMAIINS C PaMUITASIMU IBYX
OorarbIx ceMeicTB, BiajieroInnx Oankamu, the Barings
and the Bulstrodes;

® ME/IBE/IM BIQJIAIOT B 3MMHIOIO CIISTUKY, Oe3zelic-
TBYIOT, @ ObIKH HET;

e miesi y Me/IBeZIel MMeeT HaKJIOH BHU3, a Y OBIKOB
BBEpX.

B sxonomuueckoit nureparype Bear — 310 npo-
naBell (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB I OUPIKEBOTO
TOBapa, KOTOPBIH OXKUJAET MaJieHus 1eH. MHorue
OCHOBaHHBIC Ha 3TOM 00pa3e TEPMHUHBI CBSI3aHBI C
HaOMIOACHUSIMH 32 )KU3HBIO MeBeas: Bear hug «men-
BEXbE OOBIATHE)» — MPEIIOKEHNUE O TOTIOMEHUN
KOMIIaHUH, C/ICTTaHHOE €€ TUPEKTOPOM, CTOJIb ITPUBIIC-
KaTeJIbHOE B OTHOIIIEHUH [IEHBI U HHBIX YCJIOBHHU, U4TO
JTUPEKTOPa MOTVIONIaeMON KOMITAHUH, KOTOPBIE MOTIIH
ObI BO3pakaTh MPOTHB MEPEKYIIKH 110 HHBIM MPUYUHAM,
BBIHYK/IEHBI COTJIACUTHCS C HEl, HHaYe OHU PHCKYIOT
CTOJIKHYTBCSI C IPOTECTOM aKIMOHEpoB; Bear trap
«MEJIBEXXbS JIOBYIITKA» — CUTYyaIlHs, C KOTOPOH CTall-
KHUBAIOTCS ITPOJIABIIBI, UTPAIOIIIE HA IIOHMKEHHE, KOT/a
«MEJIBe)KHIT» PHIHOK MEHSIET HAIIPaBJICHUE U CTAHOBUT-
cst «ObrabIMY. OKHIast IaJIeHHs! PHIHOYHBIX TICH, «Me/T-
BeJI» NPOIOJDKAIOT MPOAABATh, & KOIa HACTYIHT CPOK
WCTIOTHEHMSI 3aKIFOYEHHBIX KOHTPAKTOB, OHU OyIyT
BBIHY’K/ICHBI TOKYTIaTh HHCTPYMEHTBI T10 TOBBICHBIIIM-
Csl LIeHaM, YTOOBI TTOKPHITh C/IeNKH. HekoTopbie TepMUHBI
MBI BCTPETUM TOJBKO B 9KoHOMHEKe (Covered bear — 3T0
CIIEKYJISIHT, IPOJIAIOLIMI aKIM1, NUMEIOIIUECs] y HEeTO B
HaJTMIWH, «3alTUIICHABINA MeaBenby; Bear closing —
oOpaTHasi MOKYIKa «Me/IBEASMMN» TOBAPOB, BATIOTHI U
LIeHHBIX OyMar; Bear operation — nrpa Ha TOHMKEHHE;
Bear pool — Oupx. 0ObeAMHEHUE CIIEKY/ISTHTOB, WT-
paroNIMX Ha MMOHIKCHHUE).

C sTtum ocHOBaHHMEM «bear»oOpa3zoBaH psI Me-
Tadop.

Bear raid «mamer menBemnei» — HUCKyCCTBEHHOE
CHIDKCHHE KOTUPOBOK. [1OMBbITKAa HHBECTOPOB MaHU-
ITyJIMPOBATH [IEHAMH aKIIUH ITyTeM «ObICTPOID) Tpoja-
KU OOJIBITIOTO YMCiIa akuui. B pe3ymprare 3TOro Ma-
HEBpa CHEKYJISHTHl MPUCBAUBAIOT Pa3HUIY MEXKIY
TIepBOHAYATHFHON U HOBOM, O0JIee HI3KOM, IIEHOM.

Bear spread «pa3Huna Ha TOHWIKEHHE», WUIIU
«MEIBEXKUN» CTpell, — CTpPATETrus Ha PHIHKE OTIH-
OHOB, MO3BOJISIONIAS BOCTIONB30BATHCS IMaJ[EHUEM
LIEH Ha [ICHHbIe OyMaru WId TOBapHO-CHIPHEBYIO
MPOIYKITHIO.

Dollar bears «nosnnapoBbie MeaBEIN» — peiepHl,
KOTOpBIE CYUTAIOT, YTO KypC J0JiIapa Oy/ieT rmaaarh o
OTHOIICHUIO K KaKOH-HUOYAb TPYyroif BaIIOTE.

B ommcanusax moBeneHuss (UHAHCOBBIX PHIHKOB
OOJIBILINE MPYIITBI YYACTHUKOB PHIHKA MeTahOpHUICCKH

Ha3BIBAIOT CTaZIoM «a herdy». DTo 00JIbIIIE TOIXOIUT K
PBIHKY OBIKOB, T. K. OBIKH SIBJISIFOTCSI CTaTHBIMH KHBOT-
HBIMH. PBIHOK OBIKOB TaK)k€ OINMUCHIBAIOT KaK ObIYbU
Oera — a bull run.

There is a large element of mean reversion in share
price swings: shares look overvalued at the end of a
bull run, when premiums may even turn negative, as
they have done recently; after a long bear market, they
are almost certain to bounce back. (The Economist,
June 7, 2003).

Bull — 310 «OBIK», OMPKEBOI UTPOK, UTPAIOIIHAN
Ha IOBBIIIEHHUE, JHUIIO, PACCUUTHIBAIONIEE HA POCT
KypCOB IIEHHBIX OyMar. MO)XHO UTpaTh Ha MTOBBIIIICHHE
OTIPEJICIICHHBIX BUJIOB aKIIMi, OOJIUTAIUi, [EHHBIX
Oymar KOHKPETHOH OTpaciid MPOMBIIIICHHOCTH WA
pBIHKA B 11e710M. [ 0BOpAT, 4TO B 60I1Ee 00111eM CMBICIIe
TepMmuH bullish 3HAYUT «ONTUMUCTUYECKUIN, TTOCKOITh-
Ky JIEUCTBYIOITUI MMOTOOHBIM 00pa3oM OpoKep UMeeT
TaKoe MPeJICTaBICHNE 00 YKOHOMHKE B IIETIOM.

Bo MHOTEX citydasx ObIK 1 MeBEb CBSI3aHBI APYT
¢ Apyrom, o0pa3sys mapHbie TepmuHbl. Hanpumep, Bull
market (PbIHOK, XapaKTepHU3yIOIIHIACS TeHICHITHEH T10-
BEIIIICHUS T1eH) — Bear market (¢ TeHIeHIMEH K TOHNU-
»keHnt0); Bull campaign (urpa na nosbienne) — Bear
campaign (urpa Ha noHmxkenue), Bull account (06s13a-
TENbCTBAa OpOKepa MO IIEHHbIM Oymaram Ipu Mrpe Ha
noBkIieHne) — Bear account (00s3arenscTBa Opokepa
TI0 IIEHHBIM OyMaram Ipy Urpe Ha TIOHWKEHNE) U T. 1.

C 00pa3oM KOILIKH CBSI3aHbI CaMble Pa3HbIE acco-
ruaryn. C IpeBHEWITNX BpEMEH KOIIKY CUHUTAIH Ca-
MBIM U3BECTHBIM JJOMAILTHAM U JIACKOBBIM KUBOTHBIM.
B pycckoif KynbType: «y KOLIKH JE€BATh KU3HEI»
«Kormka TsHETCS K 4eloBeKy — K OOHOBKe». B aHT-
JUICKOM si3bIKe BhIpakeHus to bell the cat — oTBa-
JKHTBCS, B3STh Ha ce0s MHUIIUATUBY B ONIACHOM /pHC-
KOBaHHOM/ Jieiie, MOCTaBUTh ceOs moj ynap, the cat’s
pajamas /whiskers/ — mepBbIii copT.)

CpaBHeHHE YeIOBEKa C KOIIKOHW TOoApa3yMeBaeT
JIACKOBOTO, HO B TO K€ BPEeMS CKPBITOTO W JHKHBOTO
yenoBeKa. B aHMIMICKOM fA3bIKE KOIIKOM Ha3bIBaIOT
CBapJIMBYIO U HeI0OpOKenaTeNbHYI0 KEHIIUHY,
crietHuIty (old cat — ctapas BempMa), IPOCTHTYTKY,
napHs — (paHTa, CTHIATY, IPOJaBLa HAPKOTHUKOB,
fat in the pan — m3menHuK, to let the cat out of the
bag — nporoBopHTHCS).

B sxoHOMUKE TEpPMUHBI C OCHOBaHHEM cat HOCSAT
yarie oTpuarensHbIi xapakrep (wildcat bank, wildcat
scheme, wildcat securities, cats and dogs), uem 1oso-
JKUTETbHBIN (fat cat).

[lepBonauyanbHo wildcat umeer 3HaYeHUE TUKON
€BPOIEHCKON KOIIKH, B IEPEHOCHOM CMBICTIE CBUPE-
MOTO BCIIBIIBYMBOTO YEIOBEKA.
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BoNbIIMHCTBO TEPMUHOB B SKOHOMHKE C KOMITO-
HeHTOoM wildcat ucnonb3yrorcst it 0003HAUYCHUS
COMHHTEJIbHBIX [IEHHBIX OyMar WK MpOIyKIINH:

wildcat bank — cnexynsTuBHbIN O0aHk, wildcat
scheme — puckoBaHHOE NpeIPHUSITHE,

wildcat securities — prcKoBaHHBIE IICHHBIC OyMa-
ru, wildcat currency — HeHaznexxHasi Bamora, wildcat
insurance schemes — He3aKOHHbIC, COMHUTEITLHBIC CXE-
MBI cTpaxoBaHusi, wildcat strike — HecaHKIIMOHUPOBaH-
Hast po(cOr30M, T. €. He3aKOHHAasI 3a0acTOBKA.

AmHruiickoe cioBo wildcat BBICTymaeT Takke B
3HAYCHUU «OYPHUTH CKBRXKUHBI M IPOXOUTh IIAXTHBIN
CTBOJI Ha Hepa3BemaHHOU riomanuy. Wildcat drill-
ing — dKCIepUMEHTaNbHAasI pa3padoTKa MECTOPOKIe-
Huil. ToBapuIlIECTBO ¢ OrpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOC-
ThO 1O J100bue Hedtu u rasza (oil and gas limited
partnership), 3aHuMaromieecs: SKCIEPUMEHTAIBHOM
pa3paboTKoil MECTOPOXKICHUH, CTPYKTYPHUPOBAHO
TaKUM 00pa30M, YTO MHBECTOPHI IPUHUMAIOT Ha ceOs
BBICOKHH PHCK, HO MOTYT MOJIyYUTh 3HAYUTEIIHHBIC
pUOBUIH, €CITM HeTh WK ra3 OyIyT HaliIeHbI B KOM-
MepYeCKH peHTa0eIbHBIX 00beMax.

Mertadopa Dead cat bounce — OyKBaIbHO «TIPHI-
KOK JIOXJIOM KOLIKW» — 0003HavyaeT pe3Kuil pocT
IIEHBI aKIUH MOCIIe MEPHUO/Ia €€ CYIIeCTBEHHOTO CHU-
xeHus. HasBanue otpaxkaer ToT (akt, 4To «moxJast
KOIIIKa», KOTOpasi CIoJ3Ia C BHICOKOTO MECTA, BIPYT
HOAIpPHIrUBaeT. JlaHHBIM TEPMUH 3aUMCTBOBAH U3
nocioBuIlsl «even a dead cat will bounce if it falls
from a great height».

CymecTByeT Bepcusi, 4To BhipaxkeHus to bell the
cat (B3sTh Ha ce0sT OTBeTCTBEHHOCTH) M dead cat bounce
MPULLTH B SKOHOMHUYECKYIO JIUTEpaTypy U3 OacHH o
MbIIIax. MBI PENINIIH, YTO HYXKHO MPHUBSI3aTh HA
IICI0 KOTY KOJOKOJIBYHMK, KOTOPBIN MPEyTIPExkK 1A Obl
MBIIIEH O MPUONMKEHUH OTTACHOCTH. HO HUKTO 13 HUX
HE PEIUIICS CJeNaTh 3TO.

C Tex Mmop ero 4acTo MCIOJB3YIOT B OTIEPAIIMOHHOM
3ane Oupku. BrepBbie 9T0 ciioBOCOYEeTaHHE OBLIO
ynotpeobisieHo B razere The Financial Times B 1985 .,
xorga (ongoBeie Oupxku B Cunramype u Manaiizuu
OTCKOUYMIIM Ha3aJl OCie PE3KOTO MaJCHUs B TCUCHUH
rona peneccud, a stock broker said the market rise was
a «dead cat bounce».

®dpa3a cats and dogs Ha )KaproHHOM 53bIKE 0003-
HayaeT HeJ0OPOKAUECTBEHHBIH HITH MJI0XO0 PAacKyIa-
emblii ToBap. Hampumep, During the Christmas
season the merchants try to get rid of all Christmas
cats and dogs when people are buying even the cats
and dogs you know business is good. B sxoHOMuIKE
9TO HEJIABHO BBIMYIICHHBIC CIICKYIATUBHBIC aKI[HH,
0 KOTOPBIX ellle He W3BECTHO, KaK OHU MPOJIAIOTCS,

KaK 10 HUM BBITIAYUBAIOTCS JUBUICH/IBI M JJOXOJIBI.
CriennanucThl, aHAM3UPYIOIINE PBIHOK «OBIKOBY,
C MpEeHEOPEIKEHUEM OTMEUAIOT, YTO «KOIIAYbH» H
«co0aubm» aKIMHM UAYT BBEPX.

Mertadopa fat cat «KuUpHBIH KOT» 0003HaYaeT
COCTOSITENTFHOTO UEJIOBEKa, )KHUBYIIETO 3a CUET JINBU-
JEHIHBIX W MPOLEHTHBIX J0XOJ0B OT MHBECTHLIMH.
<«OKupHBIE KOTBD) MOJIB3YIOTCS 0COO0M OMYIISIPHOCTHIO
B KaueCTBE KIIMEHTOB y OPOKEPOB U JIPYTHX MPOogeccu-
OHAJIOB B 0071aCTH (PMHAHCOB, MIOCKOJIBbKY PACIIONAraroT
3HAYUTENbHBIMU CyMMaMH JICHET M UMEIOT CYeTa,
JArole OCHOBaHKUE HAaJAeThCsl Ha BHICOKME KOMUCCHU-
OHHBIE U IUIATY 32 00CITy)KUBaHHUE.

Cobaka ONmUIETBOPSIET BEPHOCTh, OAUTEIHHOCTS,
3HATHOCTH (COOAKH 1 COKOJIBI — 3MOIeMbl 3HatH). [ lny-
TapX FOBOPHT, YTO COOAKH CUMBOJIM3UPYIOT KOHCEpBa-
TUBHOE, OTUTENBHOE, (PHI0CO(CKOE HAYAIO B IKHI3HU.

B cemaHTHUYECKOM CTPYKTYyp€E aHIJIMMCKOTO CIIOBA
dog NOMUHMPYIOT KOHHOTATHUBHbIC 3HAYECHUS C Hera-
TUBHOW OKPACKOW: MOJICI]; XUTPEIl, XaITypa; CTpa-
nmamie (o sxeHmuHe); jolly dog — pacnyTHuK, Ty-
nsika; not even a dog’s chance — Hu Manmelmux
mrancoB; a dog’s life — coOaubs xu3Hb; to die a dog’s
life — u3n0xHYTH Kak cobaka; to go to the dogs-pa3zo-
putbest; dog-days — Tsokensie BpemeHna; dogberry —
MUBHasl, nojyioe noeeaenue; in the doghouse — B
HEMHJIOCTH, OTI030peHHkIi, dog-eat-dog — Oecrioman-
HBIN (0 KOHKYPEHIUH).

Pabounx, KOTOpBIC BBIIOMHSIOT TPA3HYIO PadoTy,
HaspBaroT Dogsbody. JKu3Hp gepHOpabounX CpaBHU-
BaIOT C HEJICTKOM Cyib00# Oponsiunx codak. B pycckom
SI3BIKE TAKXKE ECTh BRIPAXKEHUS C TAKUM OTPHIIATETIEHBIM
KOMITOHEHTOM: «OKUBEM KaK COOaKI», «CO0aUbs JKH3HBY,
«TOJIO/THBIN Kak cobaka» u Tak nanee. Ha ¢uore «coba-
KO¥D» 3BAITH MJIQJIIIIETO OHUIIepa HITM MUYIMaHa, KOTOphIC
BBIMOJTHSUTU TPSI3HYIO U TPYOyI0 padoTy.

JBa Tepmuna, Bird dog u Yellow dog contract, B
OCHOBE KOTOPBIX JISKHUT CIIOBO «CO0aKay, CBS3aHBI C
Ha3BaHHEM uX 1mopoj. AreHt (pupmel Bird dog, mombic-
KHBAIOIINH 3aKa3bl, OJTYYMI CBOE HA3BAHUE OT TIOPO-
JIbI CODAK MINEeeK, KOTOPBIX Opaiu ¢ co00il Ha OXOTY
11t JtoBu nuau. B Amepuke Yellow dog contract —
3TO TPYIOBOH IOTOBOP, IO KOTOPOMY PabOYnM 3ampe-
HIaeTcsl BCTyNarh B Kakoi-mu6o npodcoro3. Panblie
TaK Ha3blBAIN COOAK, KOTOphIe BOAMINCH B HOKHOM
Kaponune. Celiuac oHn n3BecTHBI Kak nopoja Caro-
lina Dog. BriepBrie B SKOHOMHUKE JaHHBIH TEPMUH
UCIIONIB30BAJICS MTOCIie BEIOOPOB B mTaTe KeHTykkH,
KOTOPBIE CPAaBHUBAIH C COOAYBHM O0OEM.

CymiectButenbHOe dog BBICTYIAeT TaKKe B Ka-
4yecTBe ycunuTens 3naueHus — dog cheap — o4eHb
DI(S11(S:33178
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babouka cuMBoOIH3HpYeET MyIITy, OeccMepTHE, BO3-
pOKJIEHHE M BOCKpECEHHUE, TaK Kak 3TO KpblIaToe
HeOECHOE CYIIEeCTBO MOSBIISIETCS HA CBET, MPeodpaxa-
SICh M3 MUPCKOM T'yCEHHIIBI.

B skonomuueckoil nuteparype Butterfly spread
cripen «0abouka» — IMBOWHOM cIpes Ha OCHOBE KOM-
OuHaLUU cripesia «OBIKOB» U «MeBenei». OniuoH-
Hasi CTpaTerus, CBA3aHHas ¢ OJJHOBPEMEHHOW TPO-
JlaKed WM NMOKYIKOW Ha OJHOM MU TOM K€ WJIM Ha
Pa3JIMYHBIX PBIHKAX JByX OMIIMOHOB Ha MOKYTKY C
Pa3IMYHBIMU CPOKaMHU MCIIOJIHEHMS. JlaHHBIN cripen
SIBJISICTCSI IPOMEKYTOUHBIM MEXKIY CIIpeiaMi «OBIKOB)
u «mensenein». Kpbuibst 0009k CHMBOIM3UPYIOT 3TO
pasaBoeHueE.

3Mest — MpecMBIKaIoIIeecs, MoI3ydee KUBOTHOE,
ACCOLIMHPYETCS CO 371000, SIIOBUTOCTHIO, OITACHOCTHIO.
Co 3Meeli cpaBHUBAOT KOBAPHOTO, XUTPOTO, MOJIOT0
yenoBeka. OJJHaKO OHA THOKA, IBIKETCS CTPEMHUTEb-
HO U TPaIo3HO.

O0pa3HOCTh B TAaHHBIX SKOHOMUYECKHX TEPMHHAX
JOCTUTAETCs C TOMOIIBIO XapaKTePHBIX IS 3MEH YepT:
M3BOPOTIIMBOCTH, THOKOCTH. IMEeT MoJI0KHUTEIbHYIO
KOHHOTAIIHIO.

Snake system — cuctema «3MeHu», «BaNIOTHAS
3Mes». ITO COTNAIIeHNe MEXKIY €BPOIIEHCKUMU CTpa-
HaMHU, CBSI3aBIIMMH CBOM BAJIOTHI B CUCTEMY OOMEH-
HBIX KypCOB, YTOOBI MUHUMH3UPOBATh KOJIEOAHUS
KYpPCOB.

Snake in the tunnel — «3Mest B TyHHENEY, «3Mes
BHYTPHU TYyHHEIs» 0003HAYaeT COTIACHE TPYIIIHI
CTpaH-y4aCTHUI] CHCTEMbI THOKUX BaJIIOTHBIX KypCOB
OTHOCHTEIIbHO TPOBEICHUS Ha PHIHKAX BATFOTHBIX
WHTEPBEHIINH JJIs1 TOJIePKaHus erie 0oJiee OIMM3KuMu
KyPCOB COOCTBEHHBIX BAJIIOT B paMKaX OTOBOPEHHBIX
oTKJIOHeHWH. OOIIMe TPaHHIIBI OTIPENIEISIFOTCS KTYH-
HesleM», a boJiee TECHBIE MPEAebl — «3Meei, CKOJb-
3s51111e B HEMY.

SITHEHOK SIBJISICTCSI CHMBOJIOM TIPOCTOXYIINS, 0e3-
3alIUTHOCTHU. B SKOHOMHYECKO JInTeparype acColum-
PYETCsI C YEIIOBEKOM, KOTOPOTO JIETKO 0OMaHyTh, 00BEC-
TH BOKpYT nasielia. Ha 6upxe lamb «sraeHox» — 310
CIICKYJISTHT, BEIYIITHI UTPy Ha OMpske BCiIeIyto. JlanHast
MeTadopa HeceT OTPULATEIbHYI0 KOHHOTAIIUIO.

B anruiickoil AI3bIKE CIOBO «COW)» — KOpPOBa
COJICPKHUT B OOJbIIEH CTETIEHH OTPULATEIBHYIO
OIICHKY (HEYKIIFO)KHUH, Tyl 4eJI0BEK; HEeKpacuBasi,
HEepSIUINBASA )KEeHIIIUHA, YpE3MEPHO TUTOIOBUTAS JKEH-
muHa (rpy0.), to cow — 3amyruBarh). KopoBa —
OJTHO W3 BaKHBIX JOMAITHUX >XKMBOTHBIX, OHA JIa€T
YeJI0BEKY MOJIOKO, MsICO, SBIIIETCS KOPMIUIULIEH ce-
MbU. OTHaKO B 9KOHOMHUKE UCTIOIB3yeTCs IMEHHO 3Ta
acconuanms.

Kak B pycckom, Tak ¥ B aHIJIMMCKOM SI3bIKE METa-
¢dopa cash cow «JeHe)HasT KOPOBa», «MEIIOK C Jie-
HBI'aMM» — 3TO KOMIIAHUSI, JIESTEILHOCTh KOTOPOH
MIPUHOCHUT TOCTOSHHBIN MPUTOK HATUIHOCTH. [10106-
HbIE KOMITaHUM OOBIYHO MMEIOT XOPOILIO HU3BECTHHIC
(UpMEeHHBIC MapKH, 9YTO M MOOYKIAET TOKYIIaTeIeH
BHOBB IPHOOpETaTh UX Mpoaykuuto. [Ipumepom Takoit
KOMIIAHUM MOXKET OBITH *KypPHaJI, UMEIOIINI BEICOKUH
MIPOLIEHT MOCTOSHHBIX MOAMUCUYNKOB. AKIIUN TaKUX
KOMIIAHUI IPUHOCST BBICOKHE AUBUICHIBI.

B TonmkoBBIX croBapsx mHAckka (turkey) mmeet
NepEeHOCHBIE 3HAYCHUS KIITYTIBIH, HAaUBHBI». B cdepe
Ou3Heca «uHAEHKa» SIBISETCS CUMBOJIOM IIPOBasa U
Hey/Ja4u, 4acTo 0003HauaeT HeylauHble HHBECTHIIUH.
OTOT TEPMHUH MOXKET UCTIOIB30BATHCS [10 OTHOILICHHIO
K KOMMEPYECKUM CJIeJIKaM, OKa3aBIINMCS HEY/IauHbI-
MU, MJIM K TOKYTIKaM aKLIUH UK OOMUTalfid, KOTOPbIE
PE3KO yIajy B LIEHEe, UJIH K BBIIYCKaM LICHHBIX OyMar,
KOTOpBIE€ HEYCIELIHO MPOJIAIOTCS UM KOTOPbIE MPH-
LIJIOCH TIPOAATH C YOBITKOM.

Aunnuratop — cBupenoe 3eMHoBoaHOE. [Toxupa-
TeJb, CUMBOJIM3UPYIOIUI HEOOXOAUMOCTh MPOUTH
4yepe3 CMEPTh K HOBOM KHU3HU. AJUTUIaTop ¢ OTKPBITON
MacThbIO 03HAYAET JABM)KEHUE MPOTHB TEUEHUS, OCBO-
OoxaeHue oT orpanmueHnil Mupa. O0mamas crocoo-
HOCTBIO )KUTh U Ha 3eMJI€, U B BOJI€, OH CUMBOJIU3HPY-
€T JABOMCTBEHHYIO Mpupony uenoseka. [lo Ilnunuro,
AJUTUTaTOP CUMBOJIM3UPYET MOTYaHHE, TAK KaK CHUUTA-
JIOCh, YTO y HETO HET sA3bIKa. Ero Takke OTOXK/1eCTBIIS-
0T C IJIOAOPOAUEM BOJ. BbITh MPOIoOUeHHBIM ajiu-
ratop — 3Ha4YMUT CITyCTUTHCS B MPEUCIIONHION0.

B sxonomuke Alligator spread nimu cripen «ammm-
raTtop» — 3TO ONIIMOHHBIN CIIpe]l, KOTOPbIH OyKBaIb-
HO «€CT MHBECTOPA )KUBbEM» N3-32 BBICOKUX KOMHC-
CHOHHBIX PacXxooB. TepMUH ONMUCHIBAET CUTYAIHIO,
B KOTOPO# OpoKep OpraHu3yeT TaKylo KOMOMHAILIHIO
OILIMOHOB «KOJUD» U «ITyT» (T. €. IPOAXK U IIOKYIIOK),
YTO KOMUCCHOHHBIE MTPAKTUYECKH MCKIIOYAIOT MpPH-
ObUIb MHBECTOPA, Aa)Ke NPU OJaronpusiTHOH KOHbB-
IOHKTYE.

B sxoHOMUUECKO# aHIMIHCKOM uTeparype vulture
BCTPEYAETCS JOBOJIBHO PEIKO M HECET OTPULIATEIIbHYIO
koHHOTauuto. Meradopa vulture fund «pouasr-crep-
BATHUKM» 00O3HAUaeT THUIl TOBAPUIIECTBA C OTPAHU-
yeHHOU oTBeTcTBeHHOCTHIO (limited partnership),
MHBECTHPYIOLLETO CPECTBA B 00CCLICHUBIIYIOCS COOC-
TBEHHOCTb, OOBIYHO B HEIBHKUMOCTb, C IIEJIBIO TTOITY-
YEeHUS 3HAYUTENbHON TPUOBUIN MOCTIE TOTO, KaK [ICHBI
BHOBB BbIpacTyT. Kak mpezncraButenn NTUI-XUIIHUKOB
rpudbI (CTEPBITHUKH) KpY)KaTcsi Hafl JICTKOW JOOBIYEH,
TaK U MHBECTOPbI OXOTATCS 3a CJIA0bIMM (QHUpPMaMH,
KOTOPBIM TPYIHO CYIIIECTBOBATh.
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Kangaroos — pa3roBopHoe Ha3BaHUE ABCTPAJIUIi-
ckux akuui. ITOCKONIBKY KEHIypy SIBISIETCSI JKUBOT-
HBIM, CUMBOJIM3UPYIOIINM ABCTpPAIHIO, TaK OOBIYHO
Ha3bIBAIOT aBCTPAJIUHCKHUE aKI[UU, COCTABISAIONINE
HH/IEKC OOBIKHOBEHHBIX aKIIHH.

[Tuena — 310 cuMBON OeccMepTHs, BO3POKIL-
HUS, TPYAOTIOOUS, MOPSIAKA, YUCTOTH Aymu. Mx
CYHOIHOCTh — HeOecHas, a MeJl — MPUHOIICHHE
BbICIINM OokecTBaM. HacTo myensl CHMBOIM3UPYIOT
3BE3/Ibl U SBIISIIOTCSA, TAKUM 00pa3oM, KPbUIATBIMU
MOCITaHHUKAMU, TPHHOCSIITUMHU BECTH MHUPY TyXOB.
[Tuensr — mocnanHUBl OOKecTB AyOa M rpoma.
BrirpaBupoBanHble Ha TPOOHUIIAX, OHU O3HAYAIOT
OeccMepTtre. Y KebTOB ITUENbl HEPEHOCHIIN TalHYI0
MYIpPOCTh, UAYIIYO OT Ipyroro mupa. /s kuraiines
nueja o3HaJana TPYHoIo0ue u OepeKIUBOCTh. Y
XPHUCTHAH MYENbl — 3TO NMPUIIEKAHUE, CTPEMIICHUE
K TIOPSIIKY, IPOAYMaHHBIHN MOPSIA0K, YUCTOTA, HETIO-
pOYHBIE IEBCTBEHHULIBI, CMEJIOCTh, OEPEIKIUBOCTD,
OCTOPOXKHOCTH, Oylaropazymue, B3aUMOIIOMOIIIb,
CJIaI0CTh, PEJIUTHO3HOE KPACHOPEUne, YIopsa10ueH-
HOE H 0JIar04eCTHBOE COOOMIECTBO, KOTOPOE MPOU3-
BOJHUT OTHPBICKOB CBOWX, HACHAXKIaeTcs OyaylnuM
[TOKOJICHMEM U BCE € COXpaHAET CBOIO HENOpOU-
HOCTb, IEBCTBEHHOCTh Mapuu, KoTopasi Iponu3Bena
Ha cBeT XpHcCTa, CHMBOJIM3UpYyeMoro meaoM. [Tyena,
KOTOpas, KaKk CYUTAETCs, HUKOT/Ia HE CITUT, CHMBO-
JU3UPYET Yy XPUCTUAH PBEHHE U OJUTEIHHOCTb.
Jletaromiast B BO3ayxe myena — 3TO AyIIa, BCTyIa-
romas B llapctBo HebecHoe. XpucTrane 9acTo
CPaBHMBAIOT ce0s C MYesIaMU, a IEPKOBb — C YIbEM.
[Tuena — smOnema cBaTHIX AMBpocus u beprapna
KnepBocckoro. Y eruntss nuesna — nojaTelbHUIA
JKWU3HH, 2 3HAYUT CUMBOJI POXKICHUS, CMEPTH B BOC-
KpEeIIeHHsI, a KpoMe TOTO, TPYAOTIO0N, HETIOPOU-
HOCTH, TAPMOHHUYHOM KU3HHU, KOPOJIEBCKOTO JOCTO-
nHcTBa. DMOnema papaonoB Hwmxkuero Erumra.
Crnessl Pa, najgaromniye Ha 3eMJ110, CTAaHOBUJIUCH pa-
0ounMu myenamMu. [ peku BUAeNn B CHMBOJIE TTYEITBI
Tpymonaobue, mpeycrneBanue, dececmeprue (AyImu
YCOIIIUX MOTYT HEPECESIThCS B MYell), YUCTOTY;
HemeTpy HaszbiBanu yucTo Martepnro-ITuenoil.
[Tuensl moMoraroT 1BETaM IBECTH, NPAKTUKYIOTCS
B TIOJIE3HBIX BeIlax, padoTaroT JHEM, He TO0NPaIoT
e/1bl, COOpaHHOH APYTUMH, HE JTFOOST IPsI3b U IIIOXHE
3amnaxw, U MOJJYMHSI0TCS cCBoeMy moBenuTento. OHu
HE JIFOOST TEMHOTHI 1 HECKPOMHOCTH, 00JIaKOB COM-
HEHUH, Oypy BO3MYILIEHHUS, 3amaxa 3anpeieHHoro,
BOJIBI M3JIMIIECTBA, OTHS MTOXOTH.

Wznpesne myena — MOJOKUTENBHOE, padoTsIee
Hacekomoe. [oBopsT, 1 Ha cels, U Ha IOAeH, U Ha
Bora ruena paboraet. XoTst ObLIH 3apeTrUCTPUPOBAHBI

CIIydJad, KOTrJla YKyC OmMHOU u3 BUIOB muen (African-
ized bee) BbI3BaJ CUIIBHYIO AJJICPTHUECKYHO PEAKIIUIO,
B pesynbrare denoBek morud. Killer bees «muemnsi-
YOUHIIBD) — CHEIMATICThI, TOMOTAIOIHe KOMITAHUH
n30exarp BpaxkgeOHoro norouienus. «llueramu-
youiinaMm» OOBIYHO HAa3BIBAIOT WHBECTHUIIHOHHBIE
0aHKH, KOTOpbIe pa3padaThIBalOT CTPATETUH, 3aTPY/-
HSIOIIUE TIOTJIONMCHUE FUIH JeNAfoIIine KOMITaHUU
MEHEe NpUBJIEKAaTeIbHBIMA. B TaHHOM cilydyae Heil-
Tpanu3yeTcss HeraTUBHAsh KOHHOTAIUs CYIIEeCTBH-
TenbHBIM Killer — yOuiima.

C1oH — CHMBOJ CHJIbI, BEDHOCTHU, TEPIICHHUS,
MYAPOCTH, CyIpyXeckolt BepHOCTH. B Oymmm3me
nocesieH bynne, nockonbky Hapuue Maiie aBusics
OeIblil CIIOH 1 00BSBUI O POXKJACHUH IIAPCTBEHHOTO
BJIAJILIKK MUpa. DTO CUMBOI COCTpaJlaHUs, JTIOOBH,
J0OPOTHI. Y KUTAHIEB CUMBOJIU3UPYET CHILY, OCMOT-
PUTETBEHOCTD, IPOHUIIATENTEHOCTD, SHEPTUIO, BEPXOB-
HYIO BJIACTb. B I'PEKO-PUMCKOI KyJIBTypE SIBISETCS
atrpuldyToM MepKypusi CAMBOJ HHTEIUTIeKTa. [ Imnanit
Ha3bIBAET CJIOHA PEJIMTHO3HBIM >KUBOTHBIM, MOKJIO-
HsrouMes CoJHIy U 3BE37aM, OUMLIAIOIUM: ce0s
B HOBOJIYHHE, KyTIasich B peke 1 B3bIBasi kK Hebecam.
B pumMckoMm HcKyccTBe O3Hayan Aojirojerue, oOec-
cMmepTue, modeny HaJl cMepThio. B mHayn3Me ciioH —
JKUBOTHOE, Ha KOTOPOM e3IuT ['aHema; CUMBOI
BO3JICHCTBUS CBAMICHHOW MYIPOCTH, OJaropasymus,
[IaPCKOTO JJOCTOMHCTBA, HEMOOEAMMOW MOIIH, J10JI-
TOJIeTHs, pazyma.

Elephants «ciioHB» — BBEIpaX€HHE B YKOHOMH-
YeCKOW TEPMUHOJIOTHH, YIIOTpedisemMoe st 0003-
Ha4YeHUS! KPYNMHBIX WHCTUTYIHOHAJIBHBIX HHBECTO-
pPOB, TaKUX KaK B3aWMMHBIE (QOHIBI, TEHCHOHHBIC
(GoH/IbI, OAHKU U CTPaXOBble KOMIIAHWH, KOTOPHIE
BKJIAJABIBAIOT MUJIJIUAPJABI JOJIApOB B aKTHBHI,
BBI3BIBAsI TEM CAMBIM MOBBILICHUE U TIOHMKEHHE
IIeH aKIUi ¥ oonuranuid. JlaHabIi TepMIH 00pa3o-
BaH Ha OCHOBE CpPaBHEHUS C pa3MepaMu ITHX KH-
BOTHBIX.

B anrmiickoit si3bike ciioBo «Shark» — akyia,
COZICPKUT B OONbLICH CTENICHN OTPHULIATEIILHYIO OLICH-
Ky. AKylla — OmacHO€ XWIIHOE XUBOTHOE B MOpE,
MHOIJa onacHoe A denoBeka. HaspiBas yemoBeka
aKyJIoi, Mbl IMEEM BBUIY W3BOPOTIMBOTO, HEHACKIT-
Horo, Oe33acTeHUYHBOro. B uHaHCOBOM MUpE ero
Ha3bIBAIOT aKyJIoW OHM3Heca.

Shark repellent «cpemcTBO s OTIyTUBAHUS
aKyJ» — MepBbl, NpeANpUHUMaeMble KOpIOpaluen
JUI TOTO, YTOOBI MPEJOTBPATUTh HEXKeIaTelbHbIe
MOTIBITKY MoTTomeHusl. Takke Ha3pIBaeTCs «HITIaMH
nukoOpa3zay (porcupine provision). Takumu mepamu,
HampuMep, MOTYT OBITh:
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B.II. bynviuesa

1) TpeOoBaHnEe yCTAaHOBHUTH CIPABEIIUBYIO IIEHY.
3TO 03HAYAET, YTO JIUIIO, IPETIararoliee IpUoOPECTH
aKIIUH, TOJDKHO YIUIAaUWBaTh OJHY U Ty XK€ [IeHY BCEM
aKIMOHEPaM.

2) «3onotoii mapamtot» (golden parachute) —
KOHTPAKT C BBICIIMMHU MCTIOJTHHUTEIHHBIMU PaOOTHH-
KaMH, KOTOPBIH JIelaeT 3aMEeHy CYLIECTBYIOLIETO py-
KOBOJICTBA KOMIIAHUHU CIIUIITKOM JIOPOTOCTOSIIITUM.

3) 3amuTHOE CNUAHNE KOMIIAaHH, B KOTOPOM IIPO-
HCXOJUT OOBbEIMHEHNE KOMITAHUH, SBIISIOIICHCS Tie-
JIbIO TIOTJIOLLEHHUS], C IPYTrOil KOMITaHUEH.

4) CoBeT AMPEKTOPOB KOMITAHWH, B KOTOPOM YacTh
TUPEKTOPOB Mepen30npaercs Kax s roy (staggered
board of directors), 4To co3gaer TPyIHOCTH «OXOTHH-
Ky», HaMEpeBaIIEeMyCsl MOJYYUTh KOHTPOJb HaJ
kommanueit (raider), ycranaBiuBas OOJbITUHCTBO
COYYBCTBYIOILIUX 3TOMY AUPEKTOPOB.

5) TpeboBaHme yCTAaHOBUTD MPOTICYPY KB (DH-
LUPOBAHHOI0, a He a0COIIOTHOTO OOJNBUIMHCTBA MPH
TOJIOCOBAaHMH Ha COOPAHNH aKIIMOHEPOB, KOT/Ia TOIDKEH
pemarbcsi BOMPOC O MOIONICHUU KOMITAHUH JPYTOi
CTOPOHOM.

Shark watcher «aabirogarens 3a akynamin — KOM-
MaHUsI, CIICIUATN3UPYIOIIASCS HA PAHHEM BBISIBICHUU
MTOITBITOK ToTyomeHus. dupma, OCHOBHON OHM3HEC
KOTOPOH 0OBIYHO 3aKIII0YaeTCs B IPUBJICYCHUH JJOBE-
PEHHBIX JIUIT JJIs1 KOPIIOPAIHA-KITUEHTOB, OTCIICKHIBA-
HUM JIMHAMUKHA KOTUPOBOK B TOPTOBBIX ONEPAIHSX C
AKIUSMU KIIMEHTOB U B OIPEJICIICHUN CTOPOH, HaKaIl-
JUBAIOMINX aKITHH.

Turp — TBOpen U paspymurens. Turp, Gopro-
IIUICS CO 3Meeid, CHMBOJIN3HPYET HEOECHYIO COTHEY-
HYIO culy. B OUTBE CO JIbBOM MJIM BOCTOYHBIM JApa-
KOHOM, THUTP CTAaHOBHUTCS 3J00HBIM CUMBOJIOM. OH
CUMBOJIM3UPYET TaK)Xe KOPOJEBCKOE JOCTOMHCTBO,
JKECTOKOCTb, CUY. B KUTaliCKOW aTXUMHUU TUTP CUM-
BOJIM3UPYET CBUHEI U TEJIECHYIO CHITY. TUTp — O7HO
n3 Tpex becuyBcTBeHHBIX CyliecTB KMTalCKOTO
Oynam3ma, OHIIETBOPSIONIEe 37I0CTh, HAPSIY ¢ 00e-
3bSTHOM — CHMBOJIOM CTSDKAIOIIEH alTYHOCTH, U OJIe-
HEM — OJIMIICTBOPEHUEM HEHACBITHOH MOXOTH. Y
KUTANIIeB OH — IIaphb 3BepPEid, TOBEITUTENH BCEX O0H-
TAIIMX Ha CyIIE XUBOTHBIX. DMOJieMa oduiepa
YETBEPTOTO KJIacca W a3apTHBIX UTPOKOB. Y TPEKOB
TUTPBI MOTYT CIYXXHUTh 3aMEHOH JieomapiaM, BIEKy-
muM konecHuny Jlnonuca (Bakxa). B repanbauke
TUTP WIIK TUTPHIIA — CHUMBOJI SPOCTH U CHIIbL. XOTS
B SIMOHUM TUTP U3BECTEH TOJBKO MO MU(DaM, OH UC-
TOJIb3YETCSI KaK CUMBOII MYYKE€CTBA U SIBISIETCS aTPH-
OyTOM BOMHOB-T€pPOCB.

O6paznocts B tepmuHe TIGERS «turp» nocruraer-
¢l ¢ oMOIIIBE0 a00peBuarypsl Treasury Investors Growth

Receipt. Treasury Investors Growth Receip — 310 obec-
nieyeHHbie npaButTesbeTBoM CIIA neHHbIe Oymaru Ha
npupocT kanurtaia. Taxoke HazpiBaeTcst TIGR.

Tabmuna 1
Hcnonvzosanue memagop u memonumuil,
BRIIOUAIOWUX HCUBOMHBLL MUD

Ouetixa Meradopa
OTtpu- . IToso- Cyvma

OcHoBaHue Lar. Heiip. JKUT.

Bear 39 39
Bull 32 32
Cat 7 1 1 9
Dog 5 2 1 8
Butterfly 1 2 3
Snake 3 3
Kangaroo 3 3
Cow 2 2
Turkey 2 2
Shark 2 2
Elephant 2 2
Tiger 1 1
Lamb 1 1
Bee 1 1
Alligator 1 1
Vulture 1 1
cymMMa 57 8 46 111

Wrak, 00pa3Hble BBIPAKCHHS, BKIIOYAIONINE B
OCHOBY ce0s1 CJIOBa, CBSI3aHHBIE C IPUPOJIOH, KUBOT-
HBIM ¥ PAacTUTCIBHBIM MHPOM, Hambojiee MIHPOKO
HCIIOJIb3YIOTCS B COBPEMEHHOM 3KOHOMHUYECKOM Tep-
MUHOJIOTHH. J|aHHbIE TEPMHUHBI OCHOBAaHBI Ha METa-
(dopuueckom nepeHoce. TepMHUHBI, B OCHOBE KOTOPBIX
JIe)KaT Ha3BaHU )KUBOTHBIX bear u bull, mpakTudec-
KU KMEIOT OJMHAKOBOE KOJIMYECTBO CJIOBOCOUYETAHMIA.
OpHakKo BBIPaXKEHHUS CO CJIOBOM bear UCIIOIb3YTCS
C OTpHUIIATENBHBIM 3Ha4eHHeM, a bull — ¢ monoxmu-
TeIbHBIM. TEpMHUHBI, B OCHOBE KOTOPBIX KOIIKH U CO-
0aKu, HECYT OTPHUIIATENILHBIN KOMIIOHEHT, XOTSI JJAHHBIC
JIOMAIlIHUE JKUBOTHBIE SIBIISIOTCS OOHUMH M3 CaMBIX
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JIaCKOBBIX U npeanHbIX. XKuBoTHbIe Tiger, Lamb, Bee, CITMCOK JINMTEPATYPBI

Alligator, Vulture B 5KOHOMHYECKUX TEPMUHAX BCTPE- 1. AHrIO-pycCcKUil PKOHOMHUYECKHI cloBaph /
YaloTCs KpaHe peako. AHanu3 ceMaHTuku uccneny-  W.@. XKnanosa, 3.J1. Baprymsa. — M. : Pyc. s13.,2001. —
€MbIX TEPMUHOB IIOKa3bIBa€eT, uTO Metadopuueckoe 880 c.

HCIOJb30BAHNE Ha3BaHUM KUBOTHBIX MOYKET MEpea- 2. Hopplii GO/BIION aHITIO-PYCCKHiA C10Baph : B 3 T. /

BaTh NPUMEPHO B PABHBIX [OJSX OTPUIATEIBHYIO U 10./1. Anipecsina, 3.M. MennukoBoi, A.B. [lerpoBa uﬂp. ;
[OJIOXKHUTEIBHYIO OLIEHKY. oz ool pyk. FO.J]. Anpecsra u D.M. MenHUKOBOW. —

M. : Pyc. s13., 2002. — 832 c.
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